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Solsburger Nachriciten

C’eraunavolta. . .eswar
einmal ..., Das ist kein
Mérchen, und noch dazu
erst 40 Jahre her, da
machte sich ein
italienischer Schriftsteller
und Verlagslektor daran,
Mérchen aus allen
Regionen ltaliens
zusammenzuiragen.

So entstanden rund 150
Jahre nach den ,Kinder-
und Hausmarchen” der
Briider Grimm die , Ficbe
italione”.

Zwei Jahre lang vergrub
sich ltalo Calvino in
Bibliotheken und Archiven
und lief3 sich dort von Feen
und bésen Stiefmiittern,
von Zauberern, Monslern
und Teufeln, von
Riesenfischen und
Riesenpolypen, von
Sirenen und allerlei
anderen ,Jenseitigen”
behexen und entfihren:

In eine wundersame
Mittelmeerwelt, auf
verzauberte Schiffe, auf

den Meeresgrund undin |

die Unterwelt, in Wélder
und Paldste, in Héhlen,
Grotten und
Zauberbrunnen. In eine
Welt, in der alles méglich
ist, in der das Wunder die
Logik ablést.

ie Relse durch das Land
des ialienischen Volkse-
mirchens fihrte Calvino

Be
Literat nun ins ltalienische {ibertrug —
mit dem Ziel, ,allen ftalienischen (und
achlichen) Lesern die fantasti:
e den mundarttichen Tex-
innewohnt, zu erschlieSen® ,

Gasthaus, wo Konige und Firsten ein-
kehrten, wenn sie durch die Stadt ka-
men. Die Wirtin nannte sich die Scho-
ne Venezia, und wenn die Giste spel
mmmmmnxnmm

SAus
o Und habt Ihr dort eine Schonere als
mich gesehen?”
«INein, eine Schiinere als Euch habe
Sesehen.*

wEure Tochter.” (aus: Dle Schine
Venezis)

Das Motiv scheint uns vertraut. Nur
Jebt Calvinos ,Schneewittchen" ni¢ht
hinter sieben Bergen bel den sleben
Zwesgen, denn Zwerge sind in der
mediterranen Mirchenwelt nicht anzu-
tretfen. Die Tochter der Schinen Vene-

Italo Calvino

Der ,italienische Grimm* Von Elisabeth Escher

kaundwndmwdldwbmpmu

Jedes der Mirchen triigt seine Wur-
zeln in sich: die Landschaft, dle Briu-
die Moral oder auch nur den
Geruch oder Geschmack seines Ge-
bartsortes. Dadurch ergibt sich auch

g3 _die Vielschichtigkeit der italienischen
Mirchensammlu,

Das Médcheon, dasmitden Birnen verkauft wurde

amusant und humorig. Hier dominiert

ng.

Venezianische

| Marchen sind wiissrig,

sardische traurig, die
rémischen amsant

Die Geschichten des Nordens zum
Betsplel stehen unter dem Einflu§ der
germanischen Welt und wirken bedeu-
tend schwerer und dunkler als die des

wMezzogiorno®, Die venezianischen

Mérchen sind  wissig®, sie

wSchwimmen® {iber das Meer, durch

T d!ol(mm dem Levante entgegen und
enitien uns die venezianische Seefan-
| renwelt.

Tellwelse grotesk und schulmelster
lich-moralisch prisentiert sich das Mér-
chen des Trentine, und in den Legea-
den des Friaul finden sich patriotisch-
religitse Tendenzen.

Die sardischen Mirchen stimmen
:a:uhdenl;lﬂchuw teitwelse “g:urlu, als

ten sle den ren kargen
Charakter der Insel wm_
Die rémische ,Fiaba® hingegen ist

das Womplel, das _verbale Vergni-

wmmes,;am Tdehter
mkumer:ehtunmmsdwn derb
o q

Jeden Abend kem die Holzmarie mit
einem Korb voller Eler zum Palast zu-
nick. Eines Abends traf sle dort den

der gerade auf elnen Ball
gehen wollte, und fragte thn scher
wohin er gene.
»Wohin des Weges, schéner Prinz?*
wDas darf tch dir nicht sagen.*
wINehmt fhr mich mit zu Eurem Tanz?*
Den Stiefel tret ich dirin den Magen!™

d (aus: Die Holzmarie)

Die Toskana ist gemelnsam mit Sizl-

| lien die ergiebigste Region [ir Calvinos

Arbeit, webei die ,Fiaba toscana® sich
als eln Territorlum erwelst, das den
verschiedensten Einfliissen offenstand.
Die ,aristokratischen* Erziihlungen
fuhren in zauberhafte Paliiste und Gér
ten, zu Wahrsagern, adeligen Schiin-
heiten und begehrten Kénigen.

Selt jeher ranken sich Mythen und
Mtirchen aller Herren LEnder um Bliu-
me. Ungeachtet aller regionalen Beson-
derheiten nimmt der Baum auch in
Calvinos Sammlung eine besondere
Stellung ein: Er ist das Symbol fir
Leben und Wohlstand, er funglert als
Verbindung zwischen Himmel und
Erde, zwischen dem Diesseits und dem
Jenseits. Als Zauber- und Wunderbaum
blrgt er UbernatCriiche Krifte in sich.

Ein Granatapfelbaum zum Belspiel
verfugt Giber die Gabe der Weissagung,
¢ln Birnbaum, der vier Kdrbe Birnen
im Jahr trigt, sichert den Wohistand
einer Familie.

“zia ist vielmehr in einer Hitte am Meer
eingesperrt, wo sle das Rauschen der
Wellen hirt und niemand sehen kann,
suBier den Kilchenjungen, der ihr jeden
Tag Brot und Wasser bringt. Auch gibt
es bel Calvino kelnen sprechenden
Spiegel: an seine Stelle treten die Kom-
plimente der Wirtshausgiste an die
schbne Tochter,
Obwohl grausame und rohe Szenen
keineswegs susgespart bleiben, vermit-
teln Calvinos ,Fiabe* im Gegensatz zur

fih! von Heiterkelt und Leichtigkeit,
und sezlbst In der schlimmsten Not
sehwingt Ironie und Humor mit:

Und alle felerten froh und heiter,
Nur ich stand drauflen und hungerte
weiter.

Oder:

So lebten ste glilcklich in llwn

Und wir sitzen hier mit knurrendem
Magen.

Die &rmiichen Lebensbedingungen
der Bauern und Fischer der siidlichen
Regionen Italiens prigen den Charak-
ter der Mirchen dieser G en. So
wird dem arbeitsscheuen Taugenichts
Verstindnis entgegengebracht, und
ebenso [st Sympathle fir den gefinkel:
ten Gauner und den listigen Diedh —
solausp er niur die Reichen bestiehit —

Derlwuw beichten. ,Rauben ist
Siinda®, m%mmm _Aber

ben,
(Aus: Die drel Schisser.)

Oder dic Geschichte der beiden
Gauner Krick und Krock:

« Wenn der d2 mir meine Uhr geston-
lcn hat, ohne da8 ich es bemerkt ha-
be?, dachte er, .dmn mufl er Krock
seln' und stahl er thm dle Geld-
bmmaerw»ehmtezmm

sagte er zu seinem mx'rcmmuu
LDann bist du aiso Krick.* — Und der

Als etvra das kleine Midchen Perina
(,Bimchen®) keinen Unterschlupt fir

' die Nacht finden kann, dienen ihr

andere: ,Und du bist Krock.® - Jja."
dann (2 uns gemeinsam steh-
ler.* Und so taten sie sich zusammen.
{Aus: Krick und Krock)

Gerade die siztlianischen Mirchen,
bel denen der Einfluf der aradisch-
orientalischen Welt, der Erzihlungen
aus Tausendundeiner Nacht, stark
wirksam ist, bezaubern durch die farbi-
ge, erfindungsreiche Sprache, ihren in-
neren Rhythmus und eine heltere Lel
denschaft, wobei sich die anmutig-

Elehtar Cacohlsh ey

velle, Ballade und Fabel bewegen,
Und die weiblichen Mirchengestal-
ten treten erstaunlich aktiv und mutlg
auf, ganz im Gegensatz zum traditionel-
len Bild des passiven und verschlosse-
nen sizilianischen Frauentypus:
Caterine, die Kluge, hatte ¢ine

schiieBlich die Aste und Bitter eines
Baumes als sichere Schlafstiitte.

baum, verwellte aber nicht. Sle kam zu
einem Ffirsichbaumy, verweilte aber

nicht. Sie kam zu einem Bimbaurn,

Ketterte in die Zwelge und sohlief efn.

(aus: Das Midchen, das mit den Birnen

verkauft wurde).

Wer meint, In seiner Kindhelt cine
s Aschenputtel und Froschkd-

No- nig erhalten zu haben, sollte sich in die

zauberhafte Welt der italienischen
Pnantasie entfiihren Lassen, Italo Calvl
1o weist den Weg.

*

Lirerarur: Rabe raccolte & trascritte da

g8 mcml:mdngcwcmhk- sche

sche. Sie unterrichtete ale gleich, aber

mr:clncukuonnlmmoczrwom or

bekam eine tbergezogen.
diese Schule drang bis zum Konigspa-



